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PLAN DE COURS  

 

PRÉALABLE : ITL-2020 ou test de classement 
 

Temps consacré au cours : 3-0-0-6 
 

Responsable de secteur: E. Nicolosi|Eleonora.Nicolosi@elul.ulaval.ca 

 

DESCRIPTION DU COURS 

Il corso mira a sviluppare la competenza di comunicazione orale nella lingua italiana in 

una varietà di contesti formali e informali e nei suoi diversi aspetti: comprensione 

orale, produzione e interazione. Questo corso contribuisce alla preparazione della 

prova orale PLIDA B2 - C1. 

*Ce cours est réservé aux étudiants dont la langue maternelle n’est pas l’italien. 

 

OBJECTIFS 

Immersione in situazioni comunicative varie e in contesti interculturali diversi . Al 

termine del corso, lo studente/la studentessa sarà in grado di:  

 

• comprendere testi orali;  
• interagire oralmente;  

• produrre testi scritti (argomentare);  
• produrre testi orali e interagire;  

• sostenere le proprie opinioni (oralmente e per iscritto). 
 
*Tout au long du cours, on proposera à l'étudiant des activités et des exercices qui lui 

permettront de préparer une épreuve de niveau B2 et/ou C1 du CECR (Cadre européen 
commun de référence pour les langues). 
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CONTENUS 

Tale corso intende perseguire finalità d’incontro degli studenti/delle studentesse con 
alcuni eventi significativi della realtà, della storia e della cultura italiana e con alcuni 

testi di particolare significatività e valore, presentando un’ampia selezione di tipologie 
e generi testuali. Il corso si compone di tre o quattro moduli orientati allo sviluppo della 

competenza comunicativa nei suoi diversi aspetti. 

 

DOCUMENTATION ET RÉFÉRENCES 

MATÉRIEL OBLIGATOIRE:  
✓ I testi di riferimento saranno disponibili settimanalmente sul portale del corso. 

✓ MATERIALE DIDATTICO CONSIGLIABILE:  

✓ Dizionario Garzanti della lingua italiana o altri dizionari in uso.  

✓ Grammatica: si può utilizzare la grammatica dei corsi precedenti.   

 

ÉVALUATION DES APPRENTISSAGES 

Évaluations sommatives/formatives 

VALUTAZIONE FORMATIVA (AUTOCORREZIONE): Si tratta dell’autocorrezione degli 
esercizi, con le chiavi di correzione. Quest’attività è importante per rafforzare gli 
apprendimenti e raggiungere gli obiettivi proposti  

 

VALUTAZIONE SOMMATIVA: Gli esercizi e componimenti devono essere consegnati il 

giorno stabilito dall’insegnante. 
 

Valutazione Ponderazione 

Esami parziali  30 % 

Esami di fine sessione 40 % 

Attività, compiti e altri lavori valutati 30 % 

 

*La valutazione sarà continua, quindi è fortemente raccomandata la presenza a ogni 

corso. Durante il trimestre l’insegnante valuterà le quattro abilità: comprensione orale e 
scritta, espressione orale e scritta; inoltre, grammatica e vocabolario. 


